Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31977R2042

Padomes 1977. gada 13. septembra Regula (EEK) Nr. 2042/77 par Nolīguma noslēgšanu starp Austriju un Eiropas Ekonomikas kopienu attiecībā uz konkrētiem siera veidiem, kas pārrunāts saskaņā ar VVTT [GATT] XXVIII pantu
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, un jo īpaši tā 113. pantu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
tā kā Austrija, izmantojot Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (VVTT) XXVIII pantu, ir informējusi VVTT līgumslēdzējas puses par savu nodomu atsaukt tarifu koncesijas, ko tā noteikusi attiecībā uz dažiem siera veidiem; 

tā kā Kopiena ir galvenā tāda siera piegādātāja Austrijai; tā kā Austrijas importa režīma grozījumi līdz ar to ietekmē siera eksportu no Kopienas; 

tā kā Komisija ir risinājusi sarunas ar Austriju saskaņā ar VVTT XXVIII pantu; tā kā tā ir noslēgusi nolīgumu ar Austriju; tā kā nolīgumu uzskata par apmierinošu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Ar šo Kopienas vārdā apstiprina Nolīgumu starp Austriju un Eiropas Ekonomikas kopienu attiecībā uz konkrētiem siera veidiem, kas pārrunāts saskaņā ar VVTT XXVIII pantu, un tā pielikumus. 

Nolīguma un tā pielikumu teksti pievienoti šai regulai. 

2. pants
Ar šo Padomes priekšsēdētājs ir pilnvarots iecelt pilnvaroto personu nolīguma parakstīšanai, lai tas kļūtu saistošs Kopienai. 

3. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1977. gada 13. septembrī

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
A. Emblē 

[A. HUMBLET ]

REGISTER: 03800000; 11301020; 11401010
DOCNUM: 31977R2042
PUBREF: Official Journal L 237, 16/09/1977 p. 0001 - 0001
[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
Tulkošanas un terminoloģijas centrs 2002.
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